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一、本研究中笔者对几个名词、术语的认识、界定与使用

“民族”、蒙古族

当我们讨论民族文化时，对当代汉语中的“民族文化”一词

的理解：①往往下意识想到的这仅仅是指少数民族的文化（如同

“民族学院”的“民族”，“国家民族事务委员会”的“民族”都

是指“少数民族”一样）；②或者认为这是指以儒家文化为核心

的汉文化，并针对西方文化而言是指中国文化；③抑或认为这实

质上是指“中华民族”的文化，等等。

应该说这种种的理解都是不错的。然而它却使我们发现当代

第 一 章 　　绪 论

第一节　　题解
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汉语中的“民族”一词①，的确是一个不确指的、语义模糊的词

语。本研究在叙述过程中，常常要使用到“民族”一词，为了不

至于 既指现代民族；又指使具有广泛意义的汉语词“民族”

国内 如外自古至今处于不同社会历史发展阶段的人们共同体

同上例中居于不同层次含义的“少数民族”、“汉族”、“中华民

族”混为一个层面上，造成完整思想表述上的混乱，本研究在使

用“民族”这个词时，大多是指中国现代意义上的“少数民族”

；凡是涉及国家含义时，则用“中华民族”

）一词。同样的道理，在使用“蒙古族”一词时，

仍然是指中国境内现代意义上的蒙古族；只是在历史意义上使用

时，才包含现在中国境内外的所有蒙古人。

卫拉特 西蒙古

历史研究中，国内外学术界关于西蒙古的称谓有不同的解

”含义是“释：①蒙古语“ 亲近”“邻近”的意思，即

斡亦刺惕”是“近亲者”“、邻近者”“、同盟者”的含

义。 “林木中百姓”之义。蒙古语中“ ”作“森林”解释，

”作“民”，合成词为“林木中百姓”。③“卡尔梅克”本

身的含义众说纷纭。有的人认为广义的含义一般是泛指西蒙古部

众，狭义的含义是专指留居于伏尔加河下游的土尔扈特部众；还

① 关 于 汉 语 民族”一词的含义及其在翻译中如何表述不同社会历史发展阶段

的人们共同体这一问题，我国学术界在上世纪曾经有过多次的争论。本文为了节省

篇幅，集中对主题的论述，不再追述这一过程。关于此可参阅下列诸文：马戎：《民

族与民族意识》（见《中华民族凝 年版）；聚力形成与发展》，北京大学出版社，

《关于“民族”定义》（见《云南民族学院学报》哲社版， 《关于民族研究

的几个问题》（见《北京大学学报》哲社版， 《评安东尼 史密斯关于

（民族）的论述》（见《中国社会科学》 潘志平：《民族自决还是民

年版）；族分裂》（新疆人民出版社， 马寅：《马寅民族工作文集》（民族出版社，

年版）；韩锦春、李毅夫：《汉文“民族”一词考源资料》（中国社会科学院民族

研究所民族理论研究室编印 年），
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有人认为是 世纪初厄鲁特西迁后，中亚穆斯林的文献中，对

遗留在故乡的卫拉特部众的称呼，后来专指留居伏尔加河的土尔

扈特部众；有的学者 世纪伊斯兰教在新认为是突厥语，

疆地区传播时，生活在这里的卫拉特人大多没有皈依伊斯兰教，

因而已经皈依了伊斯兰教的民族就将他们称为留下的人等等。笔

者在研究中所使用的“西蒙古”一词有两个含义：一个主要是指

当今聚居在我国西北各省（区）的蒙古人而言，实为中国西北地

区蒙古族的简称；另一个则是历史上所说的“漠西蒙古”（即元

代的“斡亦刺惕”，明季的“瓦刺”，清时的“卫拉特”、“厄鲁

特”、“额鲁特”）。历史上的“漠西蒙古”一般指以四部卫拉特

（杜尔伯特、准噶尔、和硕特、土尔扈特）为主体的、不同历史

阶段尚包括巴图特、辉特等部落的蒙古而言。这些人的后裔，现

在已分别属于中国、蒙古国、俄罗斯三国境内，各有称谓。当今

我国原属蒙古卫拉特部的后裔，也主要居住在我国地理位置上的

西北地区。笔者在论述到当代这些后裔的情况时，将分别以“新

疆蒙古”“、青海蒙古”“、内蒙古阿拉善蒙古”“、甘肃肃北蒙古”

来称呼。

二、研究民族文化变迁的目的、意义

文化与民族有着不可分割的关系。文化特点和文化传统是民

族的重要标志，民族是文化存在的载体，所以文化具有了民族

性。可以说“民族也是一种文化现象和文化过程” 。

年代苏东发生剧变之后，世纪 中国成为世界上为数不

多的多民族大国之一。中国各民族不仅具有多民族统一体的多层

次性文化特点和文化传统，而且还由于历史原因出现了诸多所谓

跨国民族的存在。蒙古族（包括西支）便是其中之一，它也具有

周星： 页《民族学新论》，陕西人民出版社， 年，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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了某种程度上较明显的国际跨文化特征。怎样使这种多层次性文

化间协调发展；怎样促进各民族文化因素在中华民族发展中发挥

交融、向心变迁的积极作用等等都是我们所面临的至关重要的问

题。同时，中华民族文化的发展，离不开各民族文化的共同繁荣

与现代化。中国现代化的进程中，各民族文化的剧烈变迁是不可

避免的。而这种民族文化的剧烈变迁的过程、趋势、结果如何？

如何引导？又是关乎中华民族在团结共生的前提下发展、复兴的

重大问题。

因而，进行分层次、多角度的历史、现实的民族文化变迁研

究是非常必要的。也就是说，从中华民族多元一体结构的多层次

性出发，通过对整体文化与亚文化变迁之间的关联问题（即亚群

体文化的变迁对整体文化凝聚力的影响；整体文化的发展如何引

导亚群体文化变迁等问题）的深入研究，我们可以观察并获得民

族文化的发展规律、特征以及如何引导民族文化变迁势态方面的

信息；对增强中华民族多元一体的凝聚力作用，有积极的现实意

义和学术参考价值。

第一，中华民族作为自在的民族实体，是中国几千年的历史

过程中所形成的。我中有你，你中有我的史实和近百年来同外国

列强抗争中命运相系而铸就为一个自觉的民族实体。 个民族

的同胞都认同自己为中国人。在这里中华民族的民族文化是维系

民族凝聚和团结的纽带。中华民族文化的这种生存状态，不仅积

淀着中华民族和国家过去的全部文化创造和文明成果，而且还蕴

涵着走向未来的一切可持续发展的文化基因，是她存在和发展的

全部价值与合理性之所在。但是，从“民族也是一个文化过程”

的观点来看，无论是含 个民族的中华民族其文化过程，还是

某一民族的文化过程，都还缺乏系统的科学梳理与研究。这样，

实施旨在巩固和发展平等、团结、互助，共同发展、共同繁荣的

社会主义民族关系，加快民族地区的经济发展和社会进步的西部
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大开发的战略时刻，一切社会科学工作者，尤其是民族学／人类

学、民族社会学工作者因使命感与责任感，理应投入到这一跨世

纪的伟大工程中来。由此出发，我们 整研究对象的多层次性

体中华民族文化，单一某具体民族文化及其他亚文化的变迁，实

际上是一个动态的文化过程，它必然深刻地反映着这些不同层次

文化之间的互动关系。这里既含中华民族多元一体的传统文化与

各民族之间的文化关系，又含各民族之间的文化关系，还存在着

少 汉文化之间的关系以及了解这些多数民族文化与主体文化

层次的复杂关系，研究这些问题，有利于从民族与文化的视角，

促进中国的现代化建设，审慎处理西部大开发中出现的问题。

第二，通过文化变迁的一般规律性现象，认识我国在转型期

间参与国际全球化事务中，文化变迁应选择的正确取向。我们说

“世界变成了地球村”“、经济全球化（”一体化、国际化）等等。

这是由于市场、生产、消费被开拓为世界性的，世界经济的发

展，带动了各国、各民族经济、政治、文化的交流、相互影响的

日益频繁。由是，出现了“世界文化”。频繁的文化交流和变迁

必将成为难以避免的现象。但有些西方强国“一体化”而炮制的

“世界文化”，从近年的趋势看，也夹有某些势力在全球重新推行

强权政治的目的。笔者认为我们对两种不同的世界文化，应该采

取区分的态度：把中华民族文化和文明进步的世界文化结合起

来，既不过分强调民族性而离开人类文明进步的共同大道，又要

以社会主义辩证法的科学态度和清醒的头脑对世界文化和外来文

化进行分析，排除其中落后、腐朽、反动的文化侵蚀。尤其是值

得人们关注的是分裂主义势力往往是通过文化渗透，引起文化冲

突、政治文化变迁等等手段而达到分裂主权国家的目的；另一方

面，任何文化也需要吸取人类一切优秀文化，对外来文化进行消

化、改造，以实现有益的变迁。并通过民族文化变迁的研究透视

相互之间的关系，梳理文化变迁的现象、类型、制约因素以及有
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关规律性启示，这对我们制定民族政策、文化政策及相关引导措

施具有深远意义，对我们处理民族关系，包括涉及跨国民族间的

国际关系也有现实意义。

民族文化变迁的内涵丰富，本书是从大文化，即广义文化的

视角，以西蒙古文化变迁为个案来进行探讨的。最后力求总结出

一些能够指导一般的规律性文化变迁的启迪。本书所依据的大文

化观念是目前世界上已普遍认可的广义文化定义，即“文化是赋

予一个社会或者社会群体为特点的，那些精神的和物质的、理智

的和感情的特征完整的集合”。这区别于只指精神文化、思想文

化的小文化概念。大文化概念本质上是一种哲学文化观念。上世

纪 年代以来，人们一般比较赞许加拿大学者 谢弗的归纳：

即“文化一般是指物种，特殊地是指人类观察事物和感知世界，

把自己组织起来，处理自身事物，提高和丰富生活，以及把自己

。以上大文化的概念主要安置在世界上的那种方式” 是把自然

世界和文化（人文）世界加以区分，大文化的文化世界一般分为

物质文化、制度文化和精神文化。本书认为，在上述范畴内，民

族的文化变迁，主要指对原民族文化传统的改变而言。而变迁的

内容，既包括民族特色的方向性文化，也包括生活习俗文化。文

化变迁可能是重大的质的变迁，如改变民族认同的变迁、改变国

家认同的政治文化变迁等。文化变迁也可能是同质文化演进的局

部变迁，如，从白桦树皮向毛毡为壁的帐幕包房的演进，本族生

产工具的演进等。应该说，这些类型的变迁，在西蒙古历史上不

同程度地发生过。这些不同变迁显然有不同的内外原因，受到不

同因素的影响和制约。所以，通过西蒙古文化变迁的个案，有可

能探索出一些对当代现实社会有引导意义的启迪。例如：

一是，了解文化变迁与族际关系的关联，以引导中华各亚文

①引自闵家胤：《西方文化面面观》，载《国外社会科学》 年 期。
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化的向心变迁。

二是，“由于文化的隔阂而引起的矛盾会威胁人们的共同生

存（”费孝通）。

三是，民族文化是民族生存和发展的精神载体，促进民族经

济发展和民族进步的思想保证。如果民族文化被“同化”或消

灭，该民族就不可能存在下去。人类文明、社会进步是以各个国

家、各个民族的文化为标志，它们是相互促进的，等等。

这既是笔者研究民族文化变迁的目的和意义，也是笔者选择

“卫拉特 西蒙古文化变迁研究”这一课题的主要原因。

第二节　　民族学有关文化变迁研究的理论和方法

民族学是以民族及其文化为研究对象的一门科学。民族学研

究的对象，包括处于不同社会发展阶段的氏族、部落、部族、民

族等族体，以动态的观点研究其历史发展规律以及经济结构、社

会组织、习俗信仰等物质文化、社群或制度文化和精神文化的全

部内容。因而“文化研究”是民族学研究的重要组成部分。民族

学对文化的研究有其系统的理论方法。民族学通过文化的研究可

进一步明确“民族”的内涵与特点；透过文化可揭示负载它的族

群社会；通过文化研究可增强国内外民族间的了解、信任与和平

相处；可推动中国物质文明、精神文明建设。

一、文化的定义与结构

“文化”是社会科学研究中经久不衰的既传统又时髦的语汇。

“文化”的概念是个争论不休而歧义层出的问题。“文化”一词的

涵义在中国和外国有着各自的演进过程。对于文化的本质涵义的

争论和不断的探索，肇始于 世纪中叶民族学、人类学的产生

和发展。为学界公认的最早定义是由英国民族学家、文化人类学

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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家爱德华 泰勒在其《原始文化》中阐述的：“文化，就其在民族

志中的广义而论，是个复合的整体，它包含知识、信仰、艺术、

道德、法律、风俗和个人作为社会成员所必需的其他能力和习

惯。”泰勒的“文化”定义，为以后的民族学、文化人类学界的

代表人物及社会学、哲学、宗教学等领域，为界定文化的外延和

内涵奠定了基础。重要的是，在泰勒的“文化”定义基础上，美

国的文化人类学、社会学学家奥格本、亨根斯、维莱等学者，补

充了物质文化的内容。美国文化人类学家克罗伯和克拉克洪于

年出版的合著《文化，关于概念和定义的探讨》一书中，

年西方学术界罗列的从 年至 关于文化的定义有 多

种。法国社 年代，世会心理学家 莫尔继而统计至 世纪

界文献中的文化定义已达到 种。诸多定义、类型接踵而来。

“大致分为三种：文化作为一种演化论的定义，指的是人与动物

的区别以及人类史几百年来人类特征的演进过程；文化作为一种

描述性概念，指的是一个人群所积累的思想、传统、风俗、技艺

和工艺成果的总和，因而指某一群体区别与其他群体的东西。在

这种定义中，‘文化’往往是一种研究单位，成为不同文化比较

和分析的基础。同时，它与民族精神这个概念有内在联系；文化

作为一种生活方式，指的是人们的信仰、价值观念及规范及其所

体现 年代的社会行为的总和” 。前苏联学术界曾于 世纪

以前广泛地讨论过文化定义问题。

世纪 年代前后随着西方民族学、文化人类学的引进，

中国学术界开始关注文化研究。“五四”前夕，陈独秀、李大钊

①转引黄淑娉、龚佩华：《文化人类学理论方法研究》，广东高等教育出版社，

月年 ， 页。引自

铭铭：《文化格局 页。与人的表述》 天津人民出版社， 年，
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等人发表论文，就东西方文明的讨论而开始探讨文化问题，并随

着研究的深入，掀起了探讨文化问题的热潮。蔡元培认为“文化

是人生发展的状况”；梁漱溟解释为“文化是人类生活的样法”，

他的深入阐释将文化的内容渐趋系统化；梁启超认为“文化是人

类心能所开释出来之有价值的共业”；胡适首次将文化与文明加

以区别，提出“文明是一个民族应付他的环境的总成绩，而文化

是文明所形成的生活方式”等等。虽然这些定义还不够完善，但

民族学、文化人类学意义上的广义文化概念在这些学者的认识中

已经基本形成。 年代随着文化人类学、社会学、民族学等学

科的恢复，中国再次掀起了文化探讨及文化定义争论的热潮。

可以说，文化定义纷繁、文化研究火热，强烈地向世人揭示

着文化研究的重要性。由于文化具有传承性和变异性的特点，文

化的均衡稳定是相对的，变化发展却是绝对的。因而文化的研究

是世世代代人们所沿袭的一个关乎自身生存的命题。文化的定义

也是随着人类社会的发展，在不断地发生变化。

目前中国学术界大体上认为文化可分广义和狭义两种。广义

指文化是人类历史实践过程中所创造的物质财富和精神财富的总

和；狭义指文化是社会的意识形态以及与之相适应的制度和组织

机构。中国民族学界的文化定义是广义定义的具体化解释：文化

是人们在体力劳动和脑力劳动过程中所创造出来的一切财富，包

括物质文化和精神文化以及人们所具有的各种生产技能、社会经

验、知识、风俗习惯等。并吸收了前苏联的经济文化类型相关理

论方法。关于文化的构成要素或是结构，中国学术界由于不同历

史时期受到不同文化人类学、民族学学派观点的影响，形成了二
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元 、三元结构说结构说 、四元结构说③、多要素说 等分类

法。

以上各种分类法，都有其不可避免的缺点，但它们具有一个

共同点：通过文化结构的划分，在某种程度上探讨了文化这个有

机整体在其发展过程中其内部诸因素之间的关联是什么？也就是

在文化变迁中，文化的内部层次性是什么？二元结构说认为：物

质文化决定和推动着精神文化的发展，精神文化反作用于物质文

化的发展和进步。三元结构说认为：文化在结构上分三层，物质

文化属于表层，精神文化属于深层，制度文化属于中层，三个层

面之间有机结合，存在着相互作用和相互制约的关系。四元结构

说认为：精神文化是最稳定的核心层。依次是行为文化、制度文

化、物质文化为外层。在整个文化体系中制度文化和物质文化最

易变动，但精神文化中的很多要素会超越客观而存在，进而支配

人的思维、行为与创造等等。

文化是个有机整体，文化的一部分发生变化，必然引起整体

中互相关联的其他部分的反应。这些分层研究方法无疑对我们进

行民族文化变迁研究，具有许多启发意义。

二、文化变迁相关理论与方法

文化变迁指或由于民族社会内部的发展，或由于不同民族间

月年 ，①林耀华主编：《民族学通论》，中央民族大学出版社， 页。

《中国大百科全书 民族卷》， 页。

许嘉璐：《语言与文化》，载《新华文摘》 年 期 页，摘自《中国

年教育报》 日。月

郑晓云：《文化认同与文化变迁》，中国社会科学出版社 年，，

页、 页。司马云 页杰：《文化社会学》，山东人民出版社， 年，

徐万邦、祁庆富：《中国少数民族文化通论》，中央民族大学出版社，

年 月 页。
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的接触，因而引起一个民族的文化的改变。 由于文化变迁与社

会变迁密切相关，有些文化人类学、民族学学家则惯用社会文化

变迁一词。还有些学者称做文化变异或文化转变。“文化变迁”

的研究最初是由进化论学派人类学学家研究“文化进化”逐渐发

世纪初，由反进化论思潮世纪末展来的。 的兴起，开始使

用“文化变迁”一词。

早期进化学派认为人类文化普遍地由低级向高级、由简单向

复杂发展进化，形成一个发展顺序。他们主要涉及的是历史上的

文化变迁，不大重视民族之间的文化接触以及正在发生的文化变

迁过程。传播学派重视文化的地理、空间和地方性变异，着重研

究文化的横向散布，认为文化主要是在传播过程中发生变迁，他

们忽视了人类自身的创造能力。功能学派着重社会文化的功能、

结构的研究，同时注意研究在调查中所发现的文化变迁。心理学

派认为文化变迁是不同民族认识和忘却个体心理的过程；社会学

派认为文化变迁是经历时日的文化之修正，是社会变化的结果；

历史学派认为，文化变迁是历史发展的合乎规律的相应变化；结

构主义学派认为，文化变迁是文化特质和文化模式的变化，或是

文化内容的增量或减量所引起的结构性的变化等等，不同学派有

不同的解释。

文化变迁是个动态的概念。包括了变迁的动因、过程或途

径、时间与变迁特征的结果等等诸多因素。

人们往往将促使文化变迁的原因和动力合为一称做“动因”。

对此各派各抒己见：“生物因素说”认为文化变迁是生物有机体

适应环境变化而发生的基因库或基因群的变化；“地理环境因素

说”认为地理环境决定着文化的形式与内容；“心理因素说”认

黄淑 年娉、龚佩华：《文化人类学理论方法研究》，山东教育出版社，

月， 页。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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为人类本能的冲动就是文化变迁的原动力；“文化传播因素说”

认为文化在传播中发生变异；“工艺发展因素说”认为科学的发

展创造引起文化变迁，工艺发展是推动力量等等。

目前中国人类学／民族学界普遍认为文化变迁的原因：一是

由社会内部的变化而引起的，即内部原因；二是由自然环境的变

化和社会环境的变化如迁徙、与其他民族的接触、政治制度的改

变等而引起的，即外部原因。文化变迁的动力则是一个社会发展

的动力系统。文化变迁的原因是在动力系统中协调运作。这一动

力系统有纵向的运动和横向的运动。动力系统的纵向运动使人类

社会内部的发展表现为不同社会形态的更替；动力系统的横向运

动使社会内部接受外部环境的影响，而内部各要素之间也相互作

用。动力系统的横向运动推动着纵向运动，横向运动所引起的社

会文化变化汇入纵向运动所引起的文化变化之中。研究社会文化

变迁，要研究社会内部的变化即纵向的变化，这是各种合力形成

的动力系统的纵向运动所促成的，同时也要关注外部条件，即横

向运动。动力不同所引起的文化变迁结果不同。当环境发生变

化，社会的成员以新的方式对此作出反应时，便开始发生变迁，

这种方式被这一群体足够数量的人们所接受，并成为他们的特点

以后，可视为文化开始了变迁。

文化变迁的过程或途径包括创新、进化、发明（革新）、发

现、传播或借用和涵化。进化是由社会内部发展而引起的，文化

的进化自然引起文化变迁。发现是使某些已存在的过去不为人所

了解的事物变得为人所知。发明是对先前的材料、条件进行新的

综合，从而产生出一种新的东西。发明和发现可有意识和无意

识。当社会接受了发现和发明并有规律地加以运用时就引起文化

变迁。传播指文化形式的借用与流传过程中出现的文化变动。借

用指从另一个群体引入新的文化因素。传播和借用是双向进行

的、相互的，是选择的过程。涵化是文化变迁理论的一个重要概
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念。指由两个或两个以上不同文化体系间持续接触、影响而造成

的一方或双方发生的大规模文化变迁。是区别于文化传播，而与

此密切相关的概念。文化接触和文化传播是涵化的两个前提条

件。文化涵化的过程可包括：一是文化的接受过程。通过文化之

间的文化特质的传递一种文化的新元素加入另一种先前存在的文

化内容中，或新元素取代原先的内容因素。二是适应。将接受过

来的各种文化成分同自己的文化传统体系的部分或全部协调起来

的过程。包括融合和同化。三是抗拒。涵化过程中，由于处于支

配地位的文化压力太大，变迁发生过猛，致使许多人不易接受，

导致排斥、拒绝、抵制或反抗现象。

文化变迁需要时间来完成其过程，促使文化变迁的原因不

同，文化变迁的过程可长可短，其速度也可快可慢。我们可以根

据时间和变迁的特点不同而划分出变迁的阶段性。可用历史复原

法、剖面分析法、研究一再研究法、变迁的纵向研究法或称持续

观察法等方法研究文化变迁。

中国前辈学者们，在探讨人类学／民族学中国化的过程中兼

收并蓄国内外各派理论方法，从中国实际出发，既重视研究现实

问题，又十分注意在研究中应用历史研究方法。就此历史研究与

现状调查相结合的研究方法成为中国人类学／民族学的传统。宋

蜀华先生强调的“民族文化研究，在研究方法上应该关注纵横

（共时和历时）研究相结合；民族传统文化研究与生态环境研究

相结合；文化变迁与民族关系的研究相结合” 即为该传统。笔

者认为青年一代的人类学／民族学研究者应该在继承前辈学者们

的传统研究理论方法的基础上，运用马克思主义的辩证唯物主义

和历史唯物主义观点作为指导原则，批判地吸收西方人类学各学

宋蜀华：《中国民族学理论探索与实践》，中央民 年版，族出版社，

页。
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派的理论方法作为借鉴，继续探索人类学／民族学学科的中国化

发展道路。

第三节　　前人关于卫拉特 西蒙古文化的研究

一、卫拉特 西蒙古文化研究状况

中国

西蒙古的研究，关于卫拉特 重大的成果首推历史学

方面，其成果累累。在史料的挖掘、整理研究，先世史、族源、

分布、系谱、经济社会、宗教及其与中央政府、其他临近诸族关

系、与俄国间的关系、历史人物等等方面取得了瞩目的成果，发

表了大量学术论文；出版了诸多学术著作。例如，《准噶尔汗国

史》（［苏］兹拉特金著，马曼丽译，商务印 年）、书馆，

《准噶尔史略》（编写组，人民出版社， 年）、《准噶尔的历

史与文物》（王宏钧、刘如仲著，青海人民出 年）、版社，

《厄鲁特蒙古史论集》（马汝珩、马大正著，青海人民出版社，

年）、《西蒙古史研究》（杜荣坤、白翠琴著，新疆人民出版

社， 年）、《卡尔梅克族在俄国境内时期的历史概况》（［苏］

帕里莫夫著，许淑明译，新 年）、疆人民出版社， 和硕特

蒙古史略》（蒙古文版）（乌云毕力格著，内蒙古文化出版社，

年）、《瓦刺史》（白翠琴著，吉林教育 年）、出版社，

《飘落异域 至的民族 世纪的土尔扈特蒙古》（马汝珩、

马大正著，中国社会科学出版社， 年）、《卫拉特蒙古简史》

（上（）下（）编写组，新疆人民出版社， 年、 年）、《青

海蒙古族历史简编》（芈一之主编，青海人民出版社， 年）、

《卡尔梅克史评注》（［法］帛希和著，耿昇译，中华书局出版，

年）、《土尔扈特部落史》（张体先著，当代中国出版社，
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年）等著作。另还有《蒙藏民族关系史略》（王辅仁陈庆英

编著，中国社会科学出版社， 年）、《清代青海蒙古族档案

史料辑编》（哲仓 才让辑编，青海人民出版社， 年）、《满

文土尔扈特档案译编》（中国社科院民族研究所民族史研究室等，

民族出版社， 年）等专题史著作及关于卫拉特 西蒙古

民间文化、民俗、部落史、地方史等专题的蒙古文、俄文专著及

论文许多，在此不一一列举。这些史学研究对从其他学科角度进

行西蒙古研究积累了丰富的资料和起到了先导作用。其中托忒文

历史文献的整理、介绍和分析研究也有不少成果。

西蒙古文化研究中，独特的语言和文字研究占主要地

位。最重要的一件事是于 年 月起新疆维吾尔自治区曾决

定推行胡都木蒙古文，放弃托忒蒙古文。为此目的出现了一批语

言文字方面的成果。却精扎布、托 巴德玛的《蒙文和托忒蒙文

的对照语辞典》（新疆人民出版社， 年）、布仁巴图等编的

两种对照辞典、却精扎布等编的《卫拉特方言话语材料》（内蒙

年）、孙竹主编的《蒙古语古人民出版社， 族语言辞典》

（青海人民 年）、白依斯哈力、策仁敦德布编《蒙出版社，

古语青海方言辞典》（内蒙古大学出版社， 年）、诺尔金、

乔丹德尔等编《方言词典》（蒙古文版）（民族出版社， 年）

等。

西蒙古民间文学的研究，主要是抢救、整理、翻译、研

究 江格尔》。和出版了英雄史诗 年新疆与内蒙古两区成立

了《江格尔》工作小组。 年间新疆、内蒙古两区分

别用胡都木蒙古文和托忒蒙古文出版了托 巴德玛和宝音贺希格

在 章。此后，工作组先后到新疆蒙新疆搜集到的《江格尔》

多位“江格尔齐”，录个县，重点采访 制了古族聚居的

篇盒录音磁带，包括 章节和部分片段，约 万诗行，

汇集出版了《江格尔 集，正在汇编的还有》资料本 集，
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年以托忒蒙文出版 章 万诗行的《江格了包括

尔》（第一集、第二集）； 年于呼和浩特将此《江格

尔》以胡都木 章蒙文再版。 万诗行的第三集也已出版。霍

年）和尔查汉译新疆版本《江格尔》（新疆人民出版社， 黑

年）相勒汉译的《江格尔》（第一卷）（新疆人民出版社，

继出版。 年相继召开了《江格尔》学术讨论会。

年在北京举办了《江格尔》成果展览。 年成立了中国

《江格尔》研究会。与此同时，全面开展了英雄史诗《格斯尔》

的搜集、整理、研究出版工作。贾木查著《史诗〈江格尔＞探

渊》（新疆人民出版社， 年）、萨仁格日勒的《史诗＜江格

尔＞与蒙古文化》（内蒙古人民出版社， 年）。民间文学其

他体裁的资料的搜集与出版工作，也蓬勃发展起来。《西蒙

古 卫拉特传说故事集》、《卫拉特蒙古传说故事》、《蒙古族民

间故事》、《德德蒙古民间文学精华集》、《青海民间故事集》、《海

西民间故事》、《海西民间谚语》、 海西民间传说》、《卫拉特民间

故事》、《卫拉特民间传说故事》、《肃北蒙古民间故事》等。

西蒙古民俗方面，蒙古文版的著作有：纳 巴生编著

《卫拉特风俗志》（内蒙古人民出版社， 年）、萨仁格日勒编

著的《上蒙古风俗志》（内蒙 年 ）、齐古人民出版社， 艾仁

才、特 那木吉拉编著的《卫拉特民俗》（托 文版）（新疆人民

出版社， 年）、斯琴孟和编著的《阿拉善蒙古人》（民族出

版社， 年）等。汉文版的研究著作有郝苏民著《文化透视：

蒙古口承语言民俗》（ 年）。青海人民出版社，

法学方面，道润梯步校注的《卫拉特法典》（蒙古文），

年内蒙古人民出版社版。《卫拉特法典》（托忒文），载《汗

腾格里》 年第 期。翻译刊载了戈尔斯通斯基《 年蒙

古卫拉特法典》 年俄文版、帕拉斯《蒙古族历史资料集》

所载 年德文译本、梁赞诺夫斯基《蒙古部落习惯法》所载



第 17 页

、白翠琴的《试论卫拉特法典》（《民族研究》

年第 期）等论文。

宗教方面，最主要的是收入中国边疆史地资料丛《蒙古

卷清代蒙古高僧传译辑》中关于咱雅班第达的文献、资料；西

诺尔布校注的《扎雅班第达传》原蒙古文本以及青海蒙古人、第

三世松巴活佛松巴堪钦 益西班觉著作的《如意宝树史》的藏文

汉 洛桑泽培著的《蒙古佛教史》的汉译本以译本；固始噶居巴

及巴赫《准噶尔地区的黄教及其寺院研究》（《新疆历史研究》

年 期）等论文。

）有关行政机构及大专院校的系、所中相继成立了相关研

究机构。成立了“江格尔”研究会、“格斯尔”研究会；“卫拉特

研究室”、“卫拉特蒙古文化研究室”等。并举行了相关的学术讨

论会以及创办了报刊。新疆创办了《卫拉特研究》、《汗腾格里》

（托忒文）刊物；青海的《柴达木报》；内蒙古阿拉善的《巴音森

卫拉特文献与研究》（布尔》、《阿拉善语言》、 民间不定期刊物）

等，无疑对建立西蒙古文化研究者队伍、推出有质量的研究成

果、推动研究进程等诸多方面起到了重要作用。

开展了西蒙古地区的实地考察。《中国少数民族自治地

方概况丛书》、新疆社科院宗教研究所编写的《巩乃斯乡调查资

料集》（《新疆宗教研究资料》第十四辑）、中国社会科学院民族

研究所、宗教研究所，新疆社科院民族研究所、宗教研究所、经

济研究所，新疆大学历史系等部门的专家学者联合考察（成员：

马大正、蔡家艺、康右铭、郭蕴华、巴赫、陈世良、谭吴铁、刘

德平、冯锡时、诺尔布）成果《新疆蒙古族社会历史、宗教调查

资料汇编》、苏北海的《新疆北路土尔扈特蒙古族社会历史调查》

年英文译本、《蒙古习惯法之研究》所载 年日文译本、

迪雷科夫 世纪蒙古法古文献》 年莫斯科版。马曼丽的

《浅议＜蒙古 卫拉特法典＞的性质与宗旨》（准噶尔史论文集
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